Чистотин Михаил

Учебный перевод книги Екклесиаста 10:1-20

1. Из-за мертвых мух благовонное масло смешивающего
, делается противным, так небольшая глупость портит у благородного мудрость и славу
 его.

2. Сердце мудрого – направо, а сердце глупого – налево. 

3. И
 также, идя путем
, глупому недостает ума и всякому скажет
, что он глуп. 

4. Если дух
 господствующего поднимается на тебя, не оставляй места твоего, потому что кто имеет кротость
, у того оставят в покое
 большие грехи. 

5. Есть зло, которое я видел под солнцем, как ошибка
, выходящая от лица властелина;

6. Дано глупости
 быть на больших высотах, а богатым
 сидеть на низком положении.

7. Я видел рабов на конях, а правителей идущих, подобно рабам по земле. 

8. Копающий яму, упадет в нее и делающий пролом в ограде, его ужалит змей. 

9. Вытягивающий камни, причиняет себе боль ими, и раскалывающий дрова, подвергается опасности от них.  

10. Если притупится железо и его поверхности не отточены, то надо будет напрягать силы, а мудрость исправит это на пользу.

11. Если ужалит змей без заговаривания, то нет пользы в заклинателе
. 

12. Слова из уст мудрого – благодать
, а речь глупого приведет его же в смятение. 

13. Начало слов из уст его – глупость, а конец их – пагубное заблуждение
. 

14. И глупый умножит слова и не знает человек, что будет и кто будет после него, кто сообщит ему?

15. Труд глупого утомляет его, потому что не знает, как идти в город.

16. Горе
 тебе, земля, царь твой – отрок и князья твои едят на рассвете
!

17. Благо тебе, земля, царь твой из потомков знатных и князья твои в срок едят для крепости
, а не для обжорства!

18. От лености обвиснет потолок, и из-за опускания рук – протечет дом. 

19. Занимающиеся веселием, пищей и вином сделают радостными живущих, а деньги ответят
 за все. 

20. Даже в мыслях твоих не проклинай царя и во внутренних комнатах на кровате твоей не проклинай богатого, потому что крылатые птицы небесные понесут голос твой, и господину донесут слово твое. 

Екклесиаст заканчивает 9 главу тем, что мудрость лучше силы и продолжает в 10 главе, говоря о мудрости, как о необходимом качестве человека; мудрому человеку не прилична глупость. 


10 глава делится на два отрывка. С 1-15 стихи говорят о мудрости и глупости, а с 16 по 20 – о мудром правлении страной. В первом отрывке Екклесиаст сравнивает мудрость с глупостью. Во втором, как немудрый правитель может привести государство к развалу. 


� x;qE+Ar (букв. «смешивающий»). Здесь говорится о человеке, который приготавливает благовонное масло или мироварник.  


 


� dAbßK'm – честь, слава, добрая молва. Это слово обозначает репутацию человека. 


В 10:1-3 можно читать как продолжение ряда общих заключений, выведенных из примера, который описан в 9:14-15. Мудрый человек должен быть непорочным, так как если у него будет недостаток в мудрости, то его мудрость будет под сомнением.


В 10:2-3 «Правая» и «левая» сторона употреблены здесь как синонимы света и тьмы (2:14) или правого и неправого. Даже когда глупец находится в дороге, он показывает это всем. 


Левая сторона ассоциировалась с несправедливостью, неправедностью, и напротив, иметь сердце, склонное «на правую сторону», означало быть честным, справедливым, умелым и находчивым в повседневной жизни. Сердце, склонное к «левизне», - неловкое, неразумное, в нем дурные «источники жизни» (Прит.4:23). Эта неразумность видна всем (3). По какой бы дороге ни шел глупый, у него всегда недостает смысла. Точнее следует перевести: “и по дороге, когда глупый идет, ему недостает смысла”, то есть глупый не делает ни одного шага, чтобы не обнаружить своей глупости. И всякому он выскажет, что он глуп, то есть всякому покажет свою глупость (Толковая Библия). Во втором стихе мы видим противопоставление. Мудрость и глупость – антонимы. Нет места здесь поблажкам. Правая сторона не может быть чуточку левой. Еще здесь мы видим в этом сравнении, что не дано быть третьему состоянию. Или человек мудрый, или – глупый. Автор подводит читателей к ответственности быть мудрым. 





3 Союз (w) является соединительной частицей со 2м стихом. В 3 стихе показан пример, как вышеуказанное противопоставление проявляется в жизни. 





� Скорей всего дорога олицетворяет выбранный человеком путь жизни. 


Глупый не имеет мудрой цели, к которой он стремится, нет смысла в его жизни. Глупый проводит бесцельно годы своего существования. Его поступки будут говорить сами за себя. Глупый может не носить вывеску на себе с надписью «Я – глупый», но его принципы жизни основаны на его же глупости.





� rm:ïa'w> (скажет) – автор применяет этот глагол, чтобы показать, как глупый может открыто себя вести, что не скрывает свою глупость. 





� x:WrÜ (дух, дыхание) – автор использует язык книги Притч (Прит.25:28). «Человек, не владеющий духом своим» - это человек, который не контролирует свой гнев. Следовательно, дух является синонимом гневу. 


 


� «Кротость» – один возможный перевод древнееврейского слова со значением «исцеление», «спокойствие», «доброта», и «мягкость» (Пр.14:30;15:4).





� x:yNIßy: (оставят в покое), возможен перевод «не вспомнят их», то есть простят, потому что прощение имеет элемент забвения того, что прощено. 


В 10:4 типичный для Книги Притчей настрой. Нет ничего ужаснее, чем гнев начальника (Пр.19:12; 20:2). Но если его гнев обращен на тебя, то лучшее средство – проявить «кротость». Отпарировать или уйти будет ошибкой; надо оставаться и смириться с этим. Мудрый человек должен спокойно относиться к раздражению своего начальника, не спешить оставлять свое место, зная, что незаслуженный гнев начальника пройдет, что спокойствие и кротость обезоруживают людей в случаях даже серьезных проступков (Толковая Библия).  





� hg"¨g"v.Ki – ошибка (проступок) в единственном числе. Одна ошибка начальника может быть большим злом. Опять автор возвращается к 9:18 и 10:1, где малейшее может испортить многое.





В 10:5-7 Большое зло, когда невежды и глупцы занимают высокое положение, а «богатые» низкое. Богатые – это мудрые, потому что, как и в Книге Притчей, только мудрый становится богатым. Для богатого и мудрого низкое положение столь же унизительно, как для князя ходить пешком, когда рабы едут верхом (Толковая Библия). 


  


� Глупость – олицетворяет глупых людей.  





� ~yrIßyvi[]w: - богатые, люди, которые были мудрыми и знатными.  


В этих стихах мы видим, что не только подчиненным нужна мудрость, но и начальникам. Начальник может не мудро поступить, если ставит на высокие должности глупых людей. В то время большинство богатых людей были знатными и благородными. Богатство означало Божие благословение. Нередко богатые люди имели хорошее образование. Но глупый властелин может плохо обойтись с богатыми, которые могли бы укрепить его власть. Он может их унизить. Трудно сказать, почему противопоставляет автор невежество богатым. Наверное, невежество – это глупость, которая губит страну, вводя ее в политический, экономический и духовный кризис. В данном случае Екклесиаст рассматривает добрую сторону жизни богатых людей. Я считаю, что 7 стих является продолжением погрешности властелина. Это иллюстрация современных политических интриг, где раб мог стать царем, а князей делали рабами. Это все из-за слабого правления над страной. Свергая правителя с престола, к власти приходили самозванцы, мятежники. Возможно, Екклесиаст видел, что происходило на мировой арене. Мудрость правителя помогала ему укреплять свою власть. Мы видим на примере царя Соломона, который правил над страной и вел дипломатические переговоры с другими государствами. 


Стихи 10:8-9 – четыре примера, написанные в одной литературной форме. 


Связь стихов с 8 по 10 с предшествующими понимается различно. Одни находят здесь изображение тех интриг, путем которых добивались высокого положения низшие и глупые люди. Другие видят в этих стихах продолжение характеристики мудрого и глупого. Кто неосторожно берется за рискованные и опасные предприятия, к своей ли выгоде или ко вреду другим, тот легко может повредить себе. Я считаю, что будет правильно, если следовать второй точке зрения, следуя контексту главы. Мудрость же научит человека соразмерять желания со своими силами, не расточать непроизводительно своей энергии. Она заранее сознает всю опасность и всю трудность каждого предприятия и умеет во время устранить их. Мудрость умеет это исправить; точнее с еврейского: “преимущество успешного действия – мудрость”. 11 стих следует перевести так; “если змей ужалит незаговоренный, то не имеет никакой пользы заклинатель”. Заклинание по этим словам предполагается ранее укушения. В образной речи Екклесиаст указывает на бесполезность запоздалых действий (Толковая Библия). 


10:8-11 Мстительность сама по себе сопряжена с наказанием. Образ, представленный в ст.8, подразумевает злые деяния. Многие полезные работы (добывание камня в карьере, колка дров) могут совершаться неумело (9). Ст. 10 говорит нам, что обдуманные действия принесут больше успеха, чем грубый натиск, а ст.11 предостерегает от расслабленности: человек, способный искусно справиться со сложным делом (заклинатель змей), может потерпеть неудачу из-за недостатка проворства. Медлительность может свести на нет преимущество природной смекалки (Новый библейский комментарий). 


В 8 стихе заложен принцип, делаешь зло другому, то от тебя не отойдет зло. Эти примеры показывают, что сам человек может построить свою жизнь и может своими руками разрушить ее. Сюда подходит хорошее библейское высказывание: «что человек посеет, то и пожнет». Если человек копает яму, то когда-нибудь в будущем есть вероятность упасть в нее. Мудрость заключается в том, чтобы вести жизнь с полной отвественностью, сознавая последствия прожитых лет. Автор сравнивает человека с неотточенным топором с тем, кто надрывает свои силы в каком-нибудь предприятии. Нередко люди, совершая свое дело, падали от изнеможения, от нехватки сил, потому что не подготовились к нему как следует. Неподготовленные люди – это те, кто «прорубают» себе дорогу в жизнь с тупым лезвием топора, но мудрость или умение наточить топор все исправляло. Поэтому как важно человеку набираться мудрости в жизни, чтобы быть способным перенести все невзгоды.





� !Av)L'h; l[;b;Þl. – буквально, «владелец языка» (заклинатель). 





� Еще можно перевести, как приятность. Слова мудрого приятны для слуха, так как имеют смысл, помогают жить. 


В поговорке о глупце (10:12-15) первый стих – это обычная поговорка в форме антитетического параллелизма, столь типичной для Книги Притчей (Пр.10-15). Екклесиаст стремится сосредоточить внимание на идее бессмысленности речей глупца (Пр.14:3), которые еще и потому отвратительны, что их и так слишком много (Еккл.5:1-3). Вместо того, чтобы проявить, подобно мудрецу, большое усердие и прилежание в разговоре, труд утомляет глупого (10:15а) (Комментарий к книге Екклесиаста. Дж. Курт Райлерсдам).


10:12-15 Слова и дела глупца. Слова уст – проверка на мудрость. Речь мудрого благодатна, доброжелательна, полезна и привлекательна по форме. Слова глупца губительны для него самого, для его репутации, для дела, которым он занимается. Начало в ст.13 может означать «источник». Глупые слова зарождаются в сердце глупца, конец же их – в безумии, в иррациональности, что свидетельствует об извращении нравственных основ. Ст. 14 указывает на высокомерие и гордыню такого человека; его болтливость распространяется и на предметы, которых он знать не может. (Новый библейский комментарий).





� Речь глупого приведет его в неловкое положение и даже погубит его. В 13 стихе автор показывает насколько речь глупца пронизана глупостью и безумием. Это безумие может быть пагубным заблуждением для слушающих. 


14 стих говорит о толке произнесенной речи глупого. Глупый может наговорить множество слов, но кто вспомнит его слова, если они не имеют смысла?   


В 15 стихе незнание дела, незнание самых простых вещей, например, дороги в город, неумение найти защиту своих интересов у городского судьи, делает труд глупого утомительным и бесплодным (Толковая Библия). Незнание многих вещей делает труд глупца утомительным и бесплодным. Трудно не заметить дороги, ведущей в город, но глупец не замечает совершенно очевидных вещей. Отказ принять всеобъемлющую мудрость Божию всегда оставляет человека без цели и ориентира в жизни.


� Ya i(- горе! Возглас автора, он пишет данные слова с тревожным чувством. 


10:16-20 Глупость в масштабе нации. Екклесиаст противопоставляет в национальном масштабе пути бедствий (горе, 16) и пути благоденствия (благо, 17). Важнейший фактор для страны – мудрый правитель. Горе стране, если у нее незрелый правитель. В 3 Цар.3:7 Соломон считает себя незрелым, нуждающимся в мудрости Божьей. Человек из благородного рода (евр.: «сын свободного человека») – тот, чье положение в обществе дает ему решимость действовать безбоязненно. Второй необходимый фактор: самоконтроль. Пиры с утра – признак невоздержанности и самоугождения. В 10:16-17 «горе тебе, земля...» Страдает вся страна, когда у нее безответственные правители, или потому что царь еще мальчик, или из-за отсутствия дисциплины у тех, в чьих руках находится власть. Отрок (мальчик) не может мудро вести дела царства, так как не имеет еще опыта. Хорошо бы такому неопытному правителю иметь честных советников. Но есть опасность, что эти советники могут стать заговорщиками и погубить страну, вводя ее в состояние гражданской войны. При царствовании отрока страна может находится в слабом состоянии (Ис.3:1-7). Другой может быть вариант значения слова «отрок», как человек с детским умом, то есть умственно недоразвитый.  





� Wlke(ayO rq,BoïB; «Есть рано» – характерный признак распущенности (Ис.5:11,22).


 «Благо тебе, земля...» Идея здесь такова, что царь несет ответственность, хотя для мудрецов это связывалось с принадлежностью к знати, потому что только они получали образование у мудрецов. «Из благородного рода» надо понимать как принадлежность к аристократии. (Комментарий к книге Екклесиаста. Дж. Курт Райлерсдам). Благо будет для страны, когда начальники ее будут воздержаны в жизни. 





17 hr"ÞWbg>Bi WlkeêayO t[eäB' – «в срок едят для подкрепления», то есть князья ведут нравственный образ жизни. 


Как от лености хозяина приходит в упадок дом (18), так разрушается и государство при ленивых и невоздержанных правителях. Воздаяние за леность глупца – разруха вокруг него (18). Екклесиаст использует сравнение. Он хочет показать, что на примере запущенного домашнего хозяйства ленивца, может произойти и с глупым правителем, который не решает проблемы государства, а ведет праздную жизнь.  


Хотя Екклесиаст отнюдь не отрицал радостей жизни, в ст.19 угадывается мысль о том, что жизненные услады не должны быть главной целью земного бытия. В оригинале порядок еврейских слов указывает на неполноценность беззаботной жизни: пиры...вино...серебро (деньги). 





� hn<ï[]y: - «ответит», это означает, что за материальные удовольствия нужно будет заплатить серебром. Неразумная трата денег государственной казны может привести к экономическому кризису страны, что повлечет за собой голод и недовольство народа.  


 Несмотря на кризисы страны и на слабость правления люди не должны роптать на правителя, так как за свои слова люди могут быть наказаны. Ст. 20 завершается словом совета и призывает читателей не терять присутствия духа во дни национальной летаргии и быть осмотрительными. «Птица небесная может перенести слово» (20) – пословица, которая бытовала во многих культурах: от древних хеттеев до греков и в более поздние времена (Новый библейский комментарий). 








